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BHS GENESIS 16

KV

Witttray H#et# abirHm ¥ yHI#O#N 16 wi#hh
S PN i St OS#AND hitgrr

watt# mer ##ray ’e-'ab##r#m hinngh-n#  ‘#Hstrant
y#hw#h milled#et# b# -n# ' el-Sip#thit#i  Olay
"ibb#neh  mimm#nn#h wayyiS#ma ' ab#tr#m  1#gol
HHIH#Y

wattiquah#  #ray  HSet#- ab#r#m  et#-higitr
hammist#rit# Sip#thitihh - miqoist ‘effer  S#nim
|#Seb#et# * abttr#m b# erestt k#n# an wattitt#n ’ #t##hh
|# abtt#r#tim "1§#hh 6 1# 155#h

wayy#HbH## el-hi#gir wattahar waltt#re’ Ki h#r#t#th
watt#qgal gib#ir#tihh b# éneyh#

watt# mer #ray el- abfr#m  himEsT  Heyk##t
"HNEKH n#tHattl SipHEhiEtA bith#égek## walt#re’ Ki
hifrftith wi# #gal b# éneyh# yiSHp#t# y#hw#h beéni
Ob#éneyk##

wayy# mer ’ab#tr#m ' el-#tray hinngh Spithitiik#
bty HdtHk#H “#H-1#hh hat#t#0b# b# éntyik#
watt# anneh# ##ray watti b#rah# mipp#neyh#

wayyi st #hh mal# ak# y#hw#h ‘a-'én hammayim
bammi d##b#r * al-h# ayin b#d#erek# SOr

wayy# mar high#r SipH#ih#at# #Hray 'é-mizzeh b t#
WH #nth tH##KH# watt# mer mipp#né #ray gib#ir#ti
"HNHKA bHrahtat#

wayy# mer  |#hh  ma#ak#  y#hw#h
" el - g riftik# wihit## anni tah#at# y#dieyh#

wayy# mer [#hh mal# ak# y#hw#h har#b#h 'ar#beh
‘ettt-zar# #k# WHIH yissHpHr mirib#

SOb#i

wayy# mer |#hh mal# ak# y#hw#h hinn#k# h#r#h
WHyH ad#tt bH#n wHgr# t# S#EMO yisS#EM# #' 1 Ki-S#mal
y#hwi#h ’ el - #ntty#k#

w#h(' yih#tyeh pere '#d##m y#Hd#0 biakk# wHyad#
k#l b0 w#' al-p#né ki -’ entttyw yiSHk#n
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1 Now Sarai Abram's wife
bare him no children: and
she had an handmaid, an
Egyptian, whose name was
Hagar.

2 And Sara said unto
Abram, Behold now, the
LORD hath restrained me
from bearing: | pray thee,
go in unto my maid; it may
be that | may obtain
children by her. And Abram
hearkened to the voice of
Sarai.

3 And Sarai Abram's wife
took Hagar her maid the
Egyptian, after Abram had
dwelt ten years in the land
of Canaan, and gave her to
her husband Abram to be
hiswife.

4 And he went in unto
Hagar, and she conceived:
and when she saw that she
had conceived, her mistress
was despised in her eyes.

5 And Sara said unto
Abram, My wrong be upon
thee: | have given my maid
into thy bosom; and when
she saw that she had
conceived, | was despised in
her eyes: the LORD judge
between me and thee.

6 But Abram said unto
Sarai, Behold, thy maidisin
thine hand; do to her as it
pleaseth thee. And when
Sarai dealt hardly with her,
she fled from her face.

7 And the angel of the
LORD found her by a
fountain of water in the
wilderness, by the fountain

in the way to Shur.
8 And he said, Hagar,
Sarai's  maid, whence

camest thou? and whither
wilt thou go? And she said,
| flee from the face of my
mistress Sarai.

9 And the angel of the
LORD said unto her, Return
to thy mistress, and submit
thyself under her hands.

10 And the angel of the
LORD said unto her, | will
multiply thy seed
exceedingly, that it shall not
be numbered for multitude.

11 And the angel of the
LORD sad wunto her,
Behold, thou art with child
and shalt bear a son, and
shalt call his name Ishmael;
because the LORD hath
heard thy affliction.

12 And he will be a wild
man; his hand will be
against every man, and
every man's hand against
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wattigir# S#m-y#hwi#h hadd#b#tr ' #leyh#t *att#h "#
r#1 KT #mdr#h hitgitam hifl#m i Tt ahitré rif

‘a-k#n ofr#  labb##r b##r lahay r#1 hinn#h
b#én-gtd##S Ob#én bifred#
watt#led# higitr  |# ab#tr#m  b#n wayyig#r#
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bl editet#-hitgitr ' et#-yiSHEME # | [# ab#r#m

TanakhML Project | www.tanakhml.org

him; and he shall dwell in
the presence of al his
brethren.

13 And she called the name
of the LORD that spake
unto her, Thou God seest
me: for she said, Have | also
here looked after him that
seeth me?

14 Wherefore the well was
caled Beerlahairoi; behold,
it is between Kadesh and
Bered.

15 And Hagar bare Abram a
son: and Abram called his
son's name, which Hagar
bare, Ishmael.

16 And Abram was
fourscore and six years old,
when Hagar bare Ishmael to
Abram.
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